
Steak tartare (80 gram)

Handgesneden rundvlees | Zwezerik | Sjalot | Augurk | Kappertjes
Handcut beef | Sweetbread | Shallot | Gherkin | Capers

Main course (160 gram | with fries)

Maquereau
Makreel | Aardappel | Doperwt | Rode ui |  Mierikswortel
Mackerel | Potato | Green pea | Red onion | Horseradish

Salade rouge
Watermeloen | Aardbei | Tomaat | Olijf |  Feta | Komijn
Watermelon | Strawberry | Tomato | Olive | Feta | Cumin

Salade de chèvre
Geitenkaas | Honing | Walnoot
Goat cheese | Honey | Walnut

Salade niçoise
Nederlandse yellowtail |  Haricot verts | Kriel |  Olijf |  Ei
Dutch yellowtail |  Green beans | Baby potato | Olive | Egg

17

18

16

15

19

ENTRÉES

28

SALADES & SANDWICHS

Salade César

Kip | Romainesla | Spek
Chicken | Romaine lettuce | Bacon

Toast au saumon et l'avocat
Gerookte zalm | Avocado | Roomkaas
Smoked salmon | Avocado | Cream cheese
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Toast au pastrami
Pastrami | Zuurkool | Parmezaan | Mosterd
Pastrami | Sauerkraut | Parmesan | Mustard
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Croque monsieur
Ham | Gruyère Alpage | Bechamel
Ham | Gruyère Alpage | Bechamel
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Croque madame +2



Steak frites (200 gram)

Tournedos | Verse friet | Groene salade | Bearnaise | Jus de veau
Tenderloin steak | Fresh fries | Green salad | Bearnaise | Jus de veau

Poisson de saison
Seizoens vis 
Seasonal fish

Marmite du pêcheur
Zeewolf | Zeevruchten | Pulpo | Kriel |  Dil le
Catfish | Seafood | Pulpo | Baby potato | Dil l

Côte de boeuf (800 gram)
Côte de boeuf | Verse friet | Groene salade | Béarnaise | Merg
Côte de boeuf | Fresh fries | Green salad | Béarnaise | Marrow

Confit de canard

Gekonfijte eendenbout | Eend rouleaux | Andijvie | Pommes Duchesse
Duck confit |  Duck rouleaux | Endive | Pommes Duchesse

Ravioli aux citron et ricotta
Citroen & Ricotta ravioli |  Antiboise | Pesto | Burrata
Lemon & Ricotta ravioli |  Antiboise | Pesto | Burrata

Daily price
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PLATS PRINCIPAUX

SUPPLÉMENTS
Salade royale
Ratatouille
Frites
Pain et beurre
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https://www.marmiton.org/recettes/recette_la-marmite-du-pecheur_80222.aspx


Citron et miel

Citroenijs | Honing | Limoncello | Yoghurt | Olijfolie
Lemon ice-cream | Honey | Limoncello | Yogurt | Olive oil

Crème brûlée
Crème brûlée | Vlierbloesem | Koekje
Crème brûlée | Elderflower | Cookie

Pêche et chocolat noir
Perzik | Pure chocolade | Koffie | Amaretto| Amandel
Peach | Dark chocolate | Coffee | Amaretto | Almond

Glace à la fraise
Aardbei | Meringue | Dragon | Aceto balsamico
Strawberry | Meringue | Tarragon | Aceto balsamic

Mocha Martini gourmand

Mocha Martini |  Chocolade | Boterkoek
Mocha Martini |  Chocolate | Butter cake

Assiette de fromages
Selectie van kazen | Notenbrood | Appelstroop
Selection of cheeses | Nut bread | Apple syrup
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DESSERTS



Vins Doux

Coteaux Du Layon Rochefort, Château Pierre-Bise, Liore, France, 2022

Maury Grenat 'La Cerisaie', Domaine des Schistes, Côtes du Roussillon, France, 2021

Vent d'Ange, Domaine Coustarret, Jurançon, France, 2014

Monbazillac Cuvée Du Chateau, La Grande Maison, Bergerac, France, 2013

Tokaji Aszú 5 Puttonyos, Béres, Tokaj, Hungary, 2011

Vins liquoreux

10 Years Old Tawny Tonel Nr. 12, Quinta de la Rosa, DOC Porto, Douro, Portugal

Macvin du Jura, Domaine de la Pinte, Jura, France

Henriques & Henriques Madeira 'Verdelho Medium Dry' 15 yr old, Portugal

Henriques & Henriques Madeira 'Boal Medium Rich' 15 yr old, Portugal

Digestifs

Pommeau Vieux, Guy le Lay, Dist. Des Menhirs, Bretagne, France

Klaerenaar Graangenever 'De Ooievaar', Van Wees, Amsterdam, Netherlands

Eau de Biere Oloroso Aged, Lubberhuizen & Raaff, Gelderland, Netherlands

Eau de Vie Framboise, Lubberhuizen & Raaff, Gelderland, Netherlands

Grappa di Traminer Pojer & Sandri, Trentino, Italy

Calvados du Domfrontais 'Vielle Reserve' 2007, Normandy, France

Grappa Riserva di Moscato & Cortese 18 Mesi, Gaia Mazzetti, Piemonte, Italy

Bas-Armagnac millésime 1988, Veuve Goudolin, Armagnac, France

1er Cru du Cognac Grande Champagne 'age inconnu', Pierre Seguinot & Fils, France

Verre
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VINS DE DESSERT & DIGESTIFS

Voor advies over allergenen of dieet wensen kunt

u terecht bij een van on ze collega s .

Please ask our sta ff for information about

allergens and dietary requirements .


